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REPUBLICA DE CHILE
DIRECCION GENERAL DE AERONAUTICA CIVIL

REPUBLIC OF CHILE
DIRECTORATE GENERAL OF CIVIL AVIATION

D GAC
CHILE

RECONOCIMIENTO DE ORGANIZACION DE MANTENIMIENTO

EXTRANJERO

RECOGNITION OF FOREIGN MAINTENANCE ORGANIZATION

No E-757
La Direcci6n General de Aeron6utica Civil de Chile (D.G.A.C.) reconoce:
The Chilean Directorate General of CivilAviation (D.G.A.C.) recognizes:

SR TECHNICS SWITZERLAND LTD

Como una Organizacion de Mantenimiento Extranjero, autorizado como tal por la Autoridad AeronAutica de SUIZA,
mediante el Certificado de Aprobaci6n CH.145.0200 y que cumple con los requisitos establecidos por esta D.G.A.C.
para efectuar trabajos de mantenimiento aeron6uticos en productos aeron6uticos Chilenos y sus componentes ,

conforme a la Reglamentacion Chilena DAR 145, con las siguientes habilitaciones:
As a Foreign Mainlenance Organization, authorized as such by the Civil Aviation Authority of SWITZERLAND through the approval certificate
number CH.145.0200 and it complies with lhe requirements established by DGAC to perform maintenance works on Chilean aeronautical
producls and its components, in accordance with the Chilean regutations DAR 145, with fotlowing ratings:

Cuya direcci6n es:

whose address is:

POWERPLANT

SPECIALIZED SERVICES

OTORGADO
DATE ISSUED:

04t12t2024

FECHA DE RECONOCIMIENTO INICIAL
DATE OF INITIAL RECOGNITION

CH.8058 ZURICH, FLUGHOFSTRASSE, SWITZERLAND

Class 3 LIMITED

LIMITED

Los trabajos de mantenimiento aeron6utico que se reconocen, son los efectuados conforme al Certificado de
Habilitaciones y Limitaciones adjunto.
The Maintenance works recognized are those carried out in accordance with the listed in the attached Ratings and Limitations Certificate.
Esle Reconocimiento es intransferible y, a menos que sea suspendido, cancelado o revocado, mantend16 su validez hasta
el 0311212026 siempre que est6 vigente la autorizaci6n otorgada por la Autoridad Aeronautica Civil de SUIZA
The recognition is not transferable and, unless canceled, suspended or revoked, shall continue in effect until O3/1212026 providing that the
authorization issued by the CivilAviation Authority of SWITZERLAND remains in force

Firmado electr6nicamente por
JORGE AGUIRRE MOLTEDO
0611212024 1't :09:40 -0300
lncorpora Firma Electr6nica
Avanzada

JORGE TOMAS AGUIRRE MOLTEDO

SUBDEPTO. TRANSPORTE POBLICO
ENCARGADO

12t12t2022

ESTE CERTIFICADO ES INTRANSFERIBLE Y CUALQUIER CAMBIO MAYOR DE LAS INSTALACIONES, O DE SU UBICACION, DEBE SER INFORMADO
A LA D.G.A.C.

THIS CERTIFICATE IS NOT TRANSFERABLE AND ANY MAJOR CHANGE IN THE BASIC FACILITIES, OR IN THE LOCATION THEREOF, SHALL BE
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REPUBLICA DE CHILE
DIRECCION GENERAL DE AERONAUTICA CIVIL

REPUBLIC OF CHILE
DIRECTORATE GENERAL OF CIVIL AVIATION

LISTA DE CAPACIDAD DE LA ORGANIZACION DE
MANTENIMI ENTO EXTRANJERO

RATINGS AND LIMITATIONS CERTIFICATE
OF FOREIGN MAINTENANCE ORGANIZATION

CENTRO DE MANTENIMIENTO AERONAUTICO EXTRANJERO

No E-757

SR TECHNICS SWITZERLAND LTD

LAS HABILITACIONES Y LIMITACIONES DE ESTA ORGANIZACION DE MANTENIMIENTO
EXTRANJERO, SON LAS SIGUIENTES:

RATINGS AND LIMITATIONS CERTIFICATE OF FOREIGN MAINTENANCE ORGANIZATION ARE AS FOLLOW:

Powerplant:

ry Limitation

CFM INTERNATIONAL CFM56-5B SERIES. ;NSpECT;ON, REpAtR, MOD;F;CAT;ON Up TO
AND INCLUDING COMPLETE OVERHAUL AND
TEST.

DGAC
H

NDT

NDT

SANTIAGO, 04112t2024

REV No: 1

Method

ULTRASON rC TESTTNG (UT)

MAGNETTC TESING (Mi).

LIQUID PENETRANT
TESTTNG (PT).

EDDY CURRENT TESTING
(ET).

RADIOGRAPHIC TESTING
(RT).

ry
PER AMS-STD-2154

PERASTM E 1444

PER SAE AMS2647

PER STANDARD PRACTICE

PERASTM-E-1742

Firmado electr6nicamente por
JORGE AGUIRRE MOLTEDO
0611212024 1 1 :1 0:53 {300
lncorpora Firma Electr6nica
Avanzadaffi

JORGE TOMAS AGUIRRE MOLTEDO

SUBDEPTO. TRANSPORTE PUBLICO
ENCARGADO
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